El
—

Liber1é « Egalité « Frajernité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA LOIRE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA
PROTECTION DES POPULATIONS
SERVICE ENVIRONNEMENT ET PREVENTION DES RISQUES
IssseusLe "L CONTINENTAL"
10 rve Cravptvs Buarp CS 40272
42014 SAINT ETIENNE Cepex 2

ARRETE N° 22 -DDPP 12
portant autorisation d'exploiter

La préféte de la Loire
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

VU le Titre ler du Livre V du Code de I'Environnement relatif aux Installations Classées pour la Protection de
I'Environnement et notamment son article L. 514-1 ;
VU le récépissé de déclaration du 24 juin 1994, réglementant les activités de la société A2T exercées sur le territoire de la
commune du Chambon-feugerolles — 25 rue James Jackson ;
VU la demande présentée le 24 novembre 2008, complétée le 28 janvier 2011, par la société AZT en vue d'obtenir
l'autorisation d'exploiter sur le territoire de la commune du Chambon-feugerolles — 25 rue James Jackson ;
VU le dossier déposé a [’appui de sa demande ;
VU la décision en date du 16 mai 2011 du président du tribunal administratif de Lyon portant désignation du commissaire-
enquéteur ;
VU I’arrété préfectoral en date du 19 mai 2011 ordonnant I’organisation d’une enquéte publique pour une durée d'un mois du
14 juin 2011 au 13 juillet 2011 inclus sur le territoire de la commune du Chambon-Feugerolles ;
VU I'accomplissement des formalités d’affichage réalisé dans cette commune de I’avis au public ;
VU la publication en date du 30 mai 2011 de cet avis dans deux journaux locaux ;
VU le registre d’enquéte et I’avis du commissaire enquéteur ;
VU l'arrété préfectoral du 11 octobre 2011 portant sursis a statuer sur cette demande ;
VU l'avis émis par les conseils municipaux des communes du Chambon-Feugerolles et de La Ricamarie ;
VU les avis exprimés par les différents services et organismes consultés :

-la Direction Régionale des Affaires Culturelles, le 24 juin 2011

-le Service Départemental d'Incendie et de Secours, le 26 juillet 2011

-la Direction Départementale des Territoires de la Loire, le 25 juillet 2011

-I'Agence Régionale de Santé, le 25 juillet 2011

-la Direction Régionale des Entreprises, de la concurrence, de la Consommation, du Travail et de I'Emploi, le 27 juillet
2011;
VU le rapport et les propositions en date du 15 novembre 2011 de I'inspection des installations classées ;
VU Pavis en date du 5 décembre 2011 du conseil départemental de I'environnement des risques sanitaires et technologiques ;
VU l'absence d'observation émise par I'exploitant sur le projet d'arrété transmis le 23 décembre 2011 ;

CONSIDERANT qu’en application des dispositions de I’article L.512-1 du code de I'environnement, |’autorisation ne peut
étre accordée que si les dangers ou inconvénients de I’installation peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie I'arrété
préfectoral ; :

1/32



CONSIDERANT que les dispositions prévues par l'exploitant et les prescriptions techniques imposées par le présent arrété
sont de nature & prévenir les nuisances et les risques présentés par ces installations, notamment en matiére de sécurité, de
pollution atmosphérique et des eaux, de bruit et d'élimination des déchets et devraient permettre l'exercice de cette activité en
compatibilité avec son environnement ; .

CONSIDERANT que l'exécution de l'ensemble des mesures précitées suffit 4 garantit les intéréts mentionnés a l'article L.511-
1 du code de l'environnement susvisé ; .

SUR proposition de Monsieur le Directeur départemental de la protection des populations ,

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1, EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATEON

La société A2T dont le siége social est situé au Chambon Feugerolies est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions
annexées au présent arrété, A exploiter sur le territoire de la commune de Chambon Feugerolles au 25 rue James Jackson, les

installations détaillées dans les articles suivants :

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE

DES INSTALLATIONS CLASSEES

Nature de Pactivité Rubriques d‘,,;‘:;lil:li:é Classement
Chauffage et traitement industrie! pat l'intermédiaire de bains de 2562 1383 1 A
sels fondus
Trempe, recuit ou revenus des métaux et alliages 2561 - D
Instailations de dispersion d'eau dans un flux d'air - circuit primaire 29211 320 kW D
ouvert
Emploi ou stockage de substances ou préparations trés toxiques 1111-1 600 kg DC
Emploi de 'ammoniac 1136-B 176 kg DC
Installations de combustion 2910-A 0,150 MW NC
Stockage et emploi d'acétyléne 1418 6,7 kg NC
Emploi ou stockage de comburants 1200-2 725 kg NC
Stockage et emploi d'oxygéne 1220 12 kg NC
Stockage en réservoirs manufacturés 1432-2 <3m’ NC

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d’utilité publique) ou D {Déclaration) ou NC (Non Classé)
Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les

capacités maximales autorisées.
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ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’£TABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :
) Communes ) ] Parcelles Lieux-dits

Le Chambon Feugerolles 92 et 100 (section Al)

Les instailations citées a l'article 1.2.1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de 1'établissement
annex¢ au présent arrété.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

ARTICLE1.3.1.

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’ AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION
La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas

été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

Le cas échéant, la durée de validité de P'autorisation peut étre prolongée a concurrence du délai d'exécution des prescriptions
archéologiques édictées par le préfet de région en application du décret n® 2004-490 du 3 juin 2004 relatif aux procédures
administratives et financiéres en matiére d'archéologie préventive,

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 4 leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature &
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation 4 la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation. 5 )

ARTICLE 1.5.2, MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les études d’impact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification notable telle que prévue 4 Particle R. 512-
33 du code de I'environnement. Ces compléments sont systématiquement communidqués au Préfet qui pourra demander une
analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont
le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par I’exploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enfévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.
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ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Article 1.5.5. 1. Cas général déclaration

Dans le cas ol Pétablissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit 1a prise en
charge de l'exploitant.

Article 1.5.5.2. Cas soumis & autorisation

Pour les installations de stockage des déchets, les carrigres, et les installations figurant sur la liste prévue a l'article L. 515-8 du
code de T'environnement, la demande d'autorisation de changement d'exploitant est soumise 4 autorisation. Le nouvel
exploitant adresse au préfet les documents établissant ses capacités techniques et financitres ei I'acte attestant de la
constitution de ses garanties financiéres.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de I'article R. 512-74 du code de I’environnement pour P'application des articles R. 512-75 a R.
512-79, I'usage a prendre en compte est le suivant.

Lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au moins
avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assuret, dés l'arrét de I'exploitation, la mise en
sécurité du site. Ces mesures comportent notamment

- l'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;
- lasuppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- lasurveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, l'exploitant doit placer le site de I'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés a
l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon le(s) usage(s) prévu(s) au premier alinéa du présent
article.

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
ARTICLE 1.6.1.

Le présent arrété est soumis & un contenticux de pleine juridiction.

Il peut étre déféré a la juridiction administrative

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence 4 courir du jour ot lesdits actes leur ont été
notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des inconvénients
ou des dangers que le fonctionnement de I'installation présente pour les intéréts visés & l'article L. 511-1, dans un délai d'un an
a compter de la publication ou de l'affichage de ces décisions. Toutefois, si la mise en service de l'installation n'est pas
intervenue six mois aprés la publication ou l'affichage de ces décisions, le délai de recours continue 4 courir jusqu'a I'expiration
d'une période de six mois aprés cefte mise en service.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement & I'affichage ou & la publication de l'artété autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété 4 la juridiction administrative.
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CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

ARTICLE 1.7.1.

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement lfes prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

19/07/11 { Arrété du 19 juillet 2011 relatif & la protection contre la foudre de certaines installations classées

08/09/08 | Arrété du 08/09/2008 modifiant l'arrété du 30 juin 1997 relatif aux prescriptions générales
applicables aux aux installations classées pour la protection de l'environnement soumises a
déclaration sous la rubrique n° 2562 (Bains de sels fondus [chauffage et traitements industriels par
lintermédiaire de]

29/09/05 | Arrété du 29 septembre 2005 relatif 4 ’évaluation et & la prise en compte de la probabilité
d’occurrence, de la cinétique, de l'intensité des effets et de la gravité des conséquences des
accidents potentiels dans les études de dangers des installations classées soumises 4 autorisation

13/12/04 | Arrété relatif aux instailations de refroidissement par dispersion d’eau dans un flux d’air soumnises a
déclaration au titre de la rubrique 2921

02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 4 la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions
de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises a
autorisdtion

23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans l'envirennement par les
instaltations classées pour la protection de I'environnement

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

ARTICLE 1.8.1.

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, et
netamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités
territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement, I'entretien et Pexploitation des
installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des guantités rejetces ;

- prévenir en toutes circonstances, 'Ymission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de
voisinage, la santé, la salubrité publique, 'agriculture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour
la conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications a
effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de
fagon a permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L"exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par I’exploitant et ayant une connaissance
des dangers des produits stockés ou utilisés dans I’instalfation.

CHAPITRE 2.2 R]iSERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de mani¢re courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits abserbanis...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones environnantes de
poussiéres, papiers, boues, déchets. Des dispositifs d’arrosage, de lavage de roues sont mis en place en tant que de besoin,

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contrdle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
(peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

ARTICLE 2.4.1.

Tout danger ou nuisance non susceptibles d*étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatemnent porté a la
connaissance du Préfet par I’exploitant. :
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CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a I'article
L.511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
l'exploitant & l'inspection des installations classées. 1l précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de
lincident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme,

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’'INSPECTION

ARTICLE 2.6.1.

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :
= le dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus a jour,
- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation, )
- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la législation
relative aux installations classées pour la protection de ['environnement,

Ce dossier doit étre tenu 4 la disposition de I’inspection des installations classées sur le site durant 3 années au minimum.
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1, DISPOSITIONS GENERALES

L exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I’entretien des installations de
maniére & limiter les émissions 3 I’atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment "efficacité énergétique.
Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére 4 réduire A leur minimum les durées
d’indisponibilité pendant lesquelies elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entretenues de maniére

- 2 faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d*indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, I"exploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées.

Les consignes d'exploitation de I’ensemble des installations comportent explicitement les contrdles a effectuer, en marche
normale et 4 la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon 4 permetire en toute circonstance le
respect des dispositions du présent arrété. ’

Le briilage a I"air libre est interdit & Pexclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits bralés sont identifiés en qualité et
quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et I’emplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne devraient €ires tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilite.

1)

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants, susceptibles
d’incommoder le voisinage, de nuire 4 a santé ou a la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance I'apparition de conditions d’anaérobie dans des
bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux A ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et traitement des boues
susceptibles d*émettre des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilés.

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de l'impact olfactif de
l'instaltation afin de permetire une meilleure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, 1'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et de matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement, etc.},
et convenablement nettoyées,
- Les véhicules sortant de P’instaliation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur tes voies de circulation.
Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,
- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.
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ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de manipulation,
transvasement, fransport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de
capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres, Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés
4 une instailation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements
correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d’incendie et d’explosion {(évents pour les tours de séchage, les
dépoussiéreurs...}.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3,2.1. DISPOSITIONS GENERALES

. Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre ou non conforme 2 ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite, sauf forsqu elle est
est nécessaire pour refroidir les effluents en vue de leur traitement avant rejet (protection des filtres & manches...).

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteut.

Les rejets A I'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et €vacués, aprés traitement éventuel, par
Pintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L’emplacement de ces conduits est tel qu’il ne
peut y avoir 4 aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant. La forme des
conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché & I'atmosphére, est congue de fagon a favoriser au maximum
I"ascension des gaz dans U'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les
régles de art lorsque la vitesse d’éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours
des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est
continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source ¢t canalisés, sans préjudice des
régles relatives & I"hygiéne et  la séeurité des travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-aprés,
doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite
pour la mesure des particules) de maniére a permettre des mesures représentatives des émissions de polluants & I"atmosphére.
En particulier les dispositions des normes NF 44-032 ¢t EN 13284-1 sont respectées,

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité,
Toutes les- dispositions doivent également étre prises pour faciliter I'intervention d’organismes extérieurs a la demande de
I’inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou ’arrét des installations ainsi que les causes de ces incidents
et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz étant
rapportés :

~ 4 des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la
vapeur d’eau (gaz secs) ;

" - aune teneur en O, ou CO, précisée dans le tableau ci-dessous.

Paramétres Valeurs limites calculées Ligne bains de sel Ligne fours de Lng_ne fours de
sSur gaz sec trempe nitruration
HCN Smg/Nm’ X
NH3 50 mg/Nm* s X
NOx 10 mg/Nm® . X X
CH4 50 mg/Nm’ . X X
Cco 300 mg/MNm’ ¥ X X
Cov 110 mg/Nm’® ¥ X X
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Périodicité et transmission des résultats
La périodicité de surveillance des rejets atmosphériques est annuelle pour la ligne de fours de trempe et la ligne de fours de
nitruration et trimestrielle pour la ligne de bains de sel.

Cette surveillance {périodicité, paramétres analysés) pourra étre révisée en fonction des résultats de mesures, mais également a
la demande de l'exploitant sous réserve que cette derniére soit ddment argumentée et aprés accord de linspection des
installations classées.

ARTICLE 3.2.3. REALISATION D’UN BILAN DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Dans un délai de 12 mois & compter de la notification du présent arrété, l'exploitant devra réaliser un bilan qualitatif et
quantitatif détaillé de l'ensemble des émissions des effluents gazeux de son établissement. Ce bilan prendra en compte les
émissions canalisées et diffuses de 1'établissement.

Pour chaque source principale de rejets d'effluents gazeux, un bilan quantitatif (en concentration et en flux) et un bilan
qualitatif (substances, type de polluant et phase de risque associce) seront réalisés. En particulier, il sera étudi¢ les émissions
s des fours de nitruration

s e fours/trempe, recuit/revenu

e de la ligne des sels de bains fondus

Suites du bilan

En fonction des résultats du.bilan détaillé des émissions des effluents gazeux de |'établissement, et sur demande de l'inspection,

dans un délai de 6 mois a compter de Ia demande de l'inspection, l'exploitant

o réalisera une étude technico-économique sur la captation et le traitement des émissions canalisées et diffuses des sources
principales de pollution atmosphérique fondée sur les niveaux d'émissions associées 4 la mise en ceuvre des meilleures
techniques disponibles,

» proposera un échéancier de réalisation des travaux,

s devra réactualiser 'étude d'impact de son établissement.

L'ensemble des études précitées fera l'objet d'un rapport détaillé et sera transmis & I'inspection des installations classées au plus
tard trois mois aprés la fin de la réalisation de ces derniéres. '

ARTICLE 3.2.4. HSPOSITIONS CONSTRUCTIVES

L'exploitant devra mettre en place sous six mois une canalisation unique de ces rejets sur les trois fours de nitruration.

L'exploitant devra sous six mois améliorer les dispositifs de captation au niveau des bains de sels afin d'éviter toute émission
diffuse de vapeurs toxiques 4 l'intérieur de 1'établissement,
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4. 1. 1. 1. Réseau d’alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties équivalentes
sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d’adduction
d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu & Darticle 4.3.1 non conforme & leurs
dispositions est interdit. .

A l'exception des cas accidentels oli la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des efffuents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par 'exploitant, réguliérement mis a jour, notamment aprés
chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus 2 la disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des
services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- lorigine et la distribution de l'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)
- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes {vannes, compteurs...)
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle.et les points de rejet de toute nature (interne ou au
milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére 3 &tre curables, étanches et résister dans le temps aux
actions physiques ¢t chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur,

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses & 'intérieur de [’établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2. 4. 1. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre I'isolement des réseaux d’assainissement de ['établissement par rapport & lextérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en touté circonstance localement et/ou 2 partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne. '
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CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :
o les eaux pluviales
¢ les eaux sanitaires
* les caux de voirie ,
¢ les eaux des tours aéroréfrigérantes

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun ¢as elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par le présent arrété, 1l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples diiutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de |'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche
des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par
le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de maniére
4 réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou  faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit,
température, compesition...) y compris & Poccasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire 4 un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise
en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les canaux
a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eanx polluées sont
mesurés périodiquement et portés sur un registre ’

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et controles de la qualité des
rejets auxquels il a été procédé.

ARTICLE 4.3.5. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.5.1, Conception : rejets dans le milieu naturel

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a

- réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de
V'utilisation de I'eau 4 proximité immédiate et & l'aval de celui-ci,

- ne pas géner la navigation (le cas échéant).

11s doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat compétent.

Article 4.3.5.2. Aménagement

43521 Aménagement des points de prélévements
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de mesure
(débit, température, concentration en pelluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité, Toutes les
dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs & la demande de l'inspection
des installations classées. :
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Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

ARTICLE 4.3.6. CARACTERISTIQUES GENERALES DFE, 1’ ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou
vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire 4 la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.
Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
«  Température : <[30°C ] °C
- pH :compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 s'il y a neutralisation alcaline)
- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange
inférieure a 100 mg Pt/1 ’

ARTICLE :4.3.7. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT ’

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polludes issues des
activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés avant d’é&tre évacuées vers le milieu
récepteur autorisé a les recevoir,

ARTICLE 4.3.8. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS LE MILIEU
NATUREL OU DANS UNE STATION D'EPURATION COLLECTIVE

Article 4.3.8.1. Rejets dans le milieu naturel ou dans une station d’épuration collective

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considéré, les valeurs limites en
concentration et flux ci-dessous définies.

Concentrations PTTTI
on me/] Périodicité
Rejet Réseau Paramétres . & . des
sur échantillon
mesures
moyen 24 h .
DCO 2 000 mg/l si le flux est inférieur & 30 g/j
sinon 600 mg/l
DBOS5 800 mg/l
Eaux résiduaires et
eaux des tours. | Résean d'eaux
| aéroréfigérantes usées ' MEST 600 mg/l si le flux est inférieur 2 60 g/j | Tous les ans -
' sinon 30 mg/l
Hydrocarbures totaux | 10 mg/l si le flux est inférieur a 10 gfj
sinon 5 mg/l
Cyanures 0,1 mg/l
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’'aménagement, et I'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2, SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & "intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a faciliter feur
traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par Particle R. 541-8 du code de ['environnement

Les déchets d’emballage visés par les articles R, 543-66 a R. 543-72 du code de I'environnement sont valorisés par réemploi,
recyclage ou toute autre action visant A obtenir des déchets valorisables ou de "énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R. 543-3 & R. 543-15 et R. 543-40 du code de
I’environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application (arrété ministériel du
28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant
notamment les mélanges avec de I’eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de I'article R. 543-131 du code de
I’environnement relatif 4 la mise sur le marché des piles et accumulateurs et & leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre ¢liminés conformément aux dispositions de Iarticle R. 543-137 aR. 543-151 du code de
I’environnement ; ils sont remis 4 des opérateurs agréés {collecteurs ou exploitants d’installations d’élimination) ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I"ensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R. 543-196 a R.
-543-201 du code de I"environnement. )

Les huiles usagées doivent étre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d’installations d'élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’)ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent I'étre dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d’une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés a Particle
L 511-1 du code de l’environnement. [l s’assure que les installations utilisées pour cette élimination sont réguli¢rement
autorisées i cet effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LINTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A Iexception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans I'enceinte de I'établissement
{incinération a ’air libre, mise en dépét a titre définitif) est interdite.
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ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en application de
"arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a ’article 541-45 du code
de I’'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des article R. 541-50 4 R. 541-64 et R. 541-79 du code
de I’environnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise 4 jour des transporteurs
utilisés par I’exploitant, est tenue 4 la disposition de 1’inspection des installations classées.

L’importation ou 'exportation de déchets ne peut étre réalisée qu’aprés accord des autorités compétentes en application du
réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

ARTICLE 5.1.7. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent étre €liminés dans les conditions des articles R. 543-66 a R. 543-72 et R. 543-74
du code de I’environnement portant application des articles L. 541-1 et suivants du code de Uenvironnement relatifs 2
I'élimination des déchets et & la récupération des matériaux et relatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs
ne sont pas des ménages (J.0. du 21 juillet 1994).

16132



TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre A ’origine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou
de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I"arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans [’environnement par les
installations relevant du livre V — titre [ du Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire
du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans Ienvironnement par les installations classées sont
applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & Uintérieur de I’établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R. 571-1 4 R. 571-24 du
code de I'environnement.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...} génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé A la prévention ou au signalement d’incidents graves ou
d’accidents. :

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les valeurs limites de bruits et d'émergence sont définies ci-aprés. Des mesures de bruits sont réalisées conformément a Ia
législation en vigueur tous les 5 ans. )

Les émissions sonores engendrées par I’ensemble des activités exercées & I'intérieur de I’établissement, ne doivent pas
dépasser les valeurs définies dans le tableau suivant.

Niveaux de bruit Valeur admissible de
Période admissibles I'émergence dans les zones &
en limites de propriété émergence réglementée
Jour : 7h & 22h sauf dimanches et 5
jours fériés 70dB
Nu_lt :22ha7h ainsi qfl?’les 60dB 3
dimanches et jours fériés

Les niveaux de bruit admissibles en limites de propriété sont fonction du niveau de bruit résiduel. Ces niveaux de bruit doivent
étre tels qu’ils permettent d’assurer dans tous les cas le respect des valeurs d’émergence admissibles dans les zones a
émergence réglementée.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des personnes,
les points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis seront
déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées & la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.1.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables 4 lintérieur de l'établissement. Les régles sont
portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d’incendie et de secours
puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cldturé sur la totalité de sa périphérie.

ARTICLE 7.1.2. BATIMENTS ET LOCAUX

La salle de contrdle et les locaux dans lesquels sont présents des personnels devant jouer un réle dans la prévention des
accidents en cas de dysfonctionnement ‘de ’installation, sont implantés et protégés vis a vis des risques toxiques, d’incendie et
d’explosion. .

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

ARTICLE 7.1.3, INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques et les mises a la terre sont congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en vigueur,

Une vérification de I’ensemble de Pinstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme
compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace écrite
des éventuelles mesures correctives prises.

ARTICLE 7.1.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements susceptibles de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou 4 la qualité de
l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arrété ministériel en vigueur.

CHAPITRE 7.2 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.2.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVEN]R LES ACCIDENTS .

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximité
avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement
des conséquences dommageables pour le voisinage et Uenvironnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal,
entretien...) font I'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrélées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- Dinterdiction de fumer ;

- linterdiction de tout brilage a I’air libre ;

- linterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque & proximité du dépdt ;

- T'obligation du « permis d’intervention » ou « permis de feuw » ;

- les procédures d’arrét d’urgence et de mise en sécurité de I'installation (électricité, ventilation, climatisation,
chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d’égouts notamment) ;

- les moyens d’extinction a utiliser en cas d’incendie ;

= la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de Iétablissement, des services
d’incendie et de secours.
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ARTICLE 7.2.2. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis d’intervention spécifique.

ARTICLE 72,3, FORMATION DU PERSONNEL

Outre laptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas d'incident ou accident et, sur la
mise en ceuvre des moyens d'intervention, :
Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance ¢t assurer son maintien.
Cette formation comporte notamment :
- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication mises
en uvre,
- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,
- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arrété, ainsi
qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés & leur unité,
- un entralnement périodique a la conduite des unités en situation dégradée vis & vis de la sécurité et a l'intervention
sur celles-ci,
- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction face
au danger. :

ARTICLE 7.2.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

0y

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou A proximité des zones & risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, fes risques
présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et
de surveillance & adopter.

Les travaux font 'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et nommément désignée.

Article 7.2.4. 1. « permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d’une source chaude par exemple) ne
peuvent étre effectuds qu’aprés délivrance d’un « permis d’intervention » et éventuellement d’un « permis de feu» et en
réspectant une consigne particuliére

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et fa consigne particuliere doivent étre établis et visés par
I"exploitant ou une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectucs par une entreprise extérieure,
le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis -de feu» et la consigne particuliére doivent étre signés par
I"exploitant et |’entreprise extérieure ou les personnes qu’ils auront nommeément désignées.

Aptés la fin des travaux et avant la reprise de [’activité, une vérification des installations doit étre effectuée par Iexploitant ou
son représentant ou le représentant de I’éventuelle entreprise extérieure.

CHAPITRE 7.3 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.3.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de I’tanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent
que le justifieront tes conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre spécial tenu a la
disposition de ’inspection des installations classées.

ARTICLE 7.3.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur a 800 |
portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbolg de danger défini dans la
réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent &tre indiqués de fagon trés lisible.
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ARTICLE 7.3.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une potlution des eaux ou des sols est associé 4 une capacité
de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés,
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 4 250 litres, la capacité de réterition est au moins égale
a:

- dans le cas de liquides inflammables, 4 I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,

- dans tous les cas, 800 I minimum ou égale 4 la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure & 800 1.
La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & l'action physique et chimique des fluides et
peut étre contrélée & tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en
permanence.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par
les eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et I’environnement. '

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances ou préparations
dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux météoriques

L'exploitant devra sous six mois réaliser une étanchéification de 'ensemble des fosses de la ligne de sels fondus ct des fosses
sous les fours AUBE (cuves huile). Les fosses imperméabilisées associées a une détection visuelle en point bas permettront de
réduire le risque de fuite entrainant une pollution du milieu naturel. Si nécessaire, des pompes de relevage seront installées.

ARTICLE 7.3.4. RESER\_’OIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrdlée a tout moment,

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction parasite
dangereuse.

Les canalisations doivent &tre installées & l'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions mécaniques,
physiques, chimiques ou €lectrolytiques, Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et
les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.3.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a4 une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour l'environnement,
n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides
inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille 4 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, 'évacuation des
eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété. ‘

ARTICLE 7.3.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premicres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement
normal.

ARTICLE 7.3.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées A des rétentions dimensionnées selon
les régles de I"art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de
miati¢éres dangereuses, en attente de chargerment ou de déchargement.

Le transport des produits & Dintérieur de D'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le

renversement accidentel des emballages (arrimage des fits, rappel, éventuel des mesures préconisées par 1'étude de dangers
pour les produits toxigues. .. ).
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En particulier, les transferts de produit dangereux a laide de réservoirs mobiles s’effectuent suivant des parcours bien
déterminés et font ’objet de consignes particuliéres.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués sur des
aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

ARTICLE 7.3.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit prioritairement la filiére déchets la
plus appropriée.

CHAPITRE 7.4 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

" ARTICLE 7.4.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L’exploitant met en ceuvre des moyens d’intervention conformes 4 |*étude de dangers.

ARTICLE 7.4,2, ENTRETIEN DES MOYENS D’'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L’exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces controles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu a la disposition
des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.4.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

- Désenfumage : l'emplacement des commandes doit étre judicieux de fagon 4 exposer au minimum le personnel. Une
signalétique des cantons de désenfumage devra étre réalisée en corrélation avec les commandes de désenfumage

- Stockage des produits chimiques : les différents produits chimiques devront étre clairement identifiés

- Dimensionnement des besoins en gau : pour assurer la défense extérieure contre l'incendie de l'ensemble du site, il faudra
pouvoit disposer dun débit de 120 m®/h pendant 2 heures minimum. .
1** solution :

Le potéau d'incendie devra étre de type normalisé (NFS 61.213 et 62.200) aux caractéristiques minimales suivantes : diamétre
100 mm, débit 17 I/s pendant 2 heures, pression dynamique 1 bar. Ce poteau devra étre situé 4 moins de 200 m de I'entrée de
V'établissement. Une attestation assurant que linstalfation remplit effectivement les fonctions pour lesquelles elle est prévue
devra étre délivrée par l'installateur et transmise au Service Départemental d'Incendie et de Secours, bureau de la prévision
(application de la norme NFS 62.200),

2*™ solution :
Dans le cas ot la totalité du débit disponible ne pourrait étre obtenue & partir du poteau ou bouche d'incendie du réseau d'ean
(public ou privé), il est admis que les besoins soient disponibles dans une ou plusieurs réserves d'eau, propres au site et
accessibles en permanence aux services d'incendie et de secours. Ces réserves d'eau (naturelles ou artificielles - publiques ou
privées), devront étre équipées ou réalisées conformément aux régles d'aménagement des points d'eau définies par la circulaire
interministériclle n® 465 du 10 décembre 1951,

ARTICLE 7.4.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues & jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.
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Ces consignes indiquent notamment :

- Tlinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de P'installation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ouvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre a I'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement,
la sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (€lectricité, réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d’épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure dalerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution
vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.4.5. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.4.5.1. Bassin de confinement et bassin d’orage

Toutes mesures sont prises pour recueillir Pensemble des eaux et écoulements susceptibles d’étre pollués lors d'un sinistre, y
compris les eaux utilisées pour I'extinction d’un incendie et le refroidissement, afin que celles-ci soient récupérées ou traitées
afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d’eau ou du milieu naturel. Ce confinement peut &tre réalisé par
des dispositifs internes ou externes au batiment principal.

Les réseaux de collecte des effluents et des eaux pluviales de I'établissement sont équipés d'obturateur de fagon a maintenir
toute pollution accidentelle, en cas de sinistre, sur le site. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et
actionnables en toute circonstance.

Le volume nécessaire & ce confinement sera 4 minima de 240 m?, Une étude technique devra étre réalisée six mois et transmise
a Pinspection pour validation. Les travaux seront réalisés par la suite au plus tard dix huit mois aprés la date de parution de
arrété préfectoral.

ARTICLE 7.4,6, AUTRES DISPOSITIONS CONTRE LE RISQUE INCENDIE/EXPLOSION,

Les dispositions suivantes devront étre retenues et réalisées sous douze mois :

— asservissements ou amélioration des dispositifs de sécurité sur les fours ou les canalisations en cas de perte de flamme de
la torchére ou d'une fuite de gaz en amont du four, '

— amélioration des dispositions des détecteurs gaz sur l'alimentation des fours de I'ateiier,

mise en place de dispositions constructives 4 proximité des torchéres afin d'éviter tout risque de manutention,

— construction d’'un muret au nivean stockage de méthanol afin d'éviter une perte du confinement suite a une mauvaise
manceuvre d'un camion dans la cour de l'installation.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 PREVENTION DE LA LEGIONNELLOSE

Les installations de refroidissement par dispersion d’eau dans un flux d’air respectent les prescriptions prévues dans les arrétés
ministériels applicables aux installations visées par la rubrique 2921. En particulier, I'exploitant prend toutes les dispositions
nécessaires pour que la concentration en Legionella specie dans I’eau de I'installation en fonctionnement soit en permanence
maintenue 4 une concentration inférieure a 1000 UFC/1 selon la norme NF T 90-431.

Les installations de refroidissement par Tour Aéro-Réfrigérantes (TAR) sont aménagées et exploitées suivant les dispositions
de Parrété ministériel du 13 décembre 2004 refatif aux installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air
soumises a autorisation au titre de la rubrique n® 2921.

En particulier les prescriptions particuli¢res suivantes sont applicables :

ARTICLE 8.1.1. CONCEPTION

L'installation doit étre congue pour faciliter les opérations de vidange, nettoyage, désinfection et les prélevements pour
analyses microbiologiques et physico-chimiques. Elle doit éire congue de fagon a ce qu'en aucun cas, il n'y ait des trongons de
canalisations constituant des bras morts, c'est-a-dire dans lesquels soit I'eau ne circule pas, soit l'eau circule en régime
d'écoulement laminaire. L'installation est équipée d'un disposilif permettant la purge compléte de I'eau du circuit. L'exploitant
doit disposer des plans de l'installation tenus 4 jour, afin de justifier des dispositions prévues ci-dessus.

Les matériaux en contact avec l'eau sont choisis en fonction des conditions de fonctionnement de l'instailation afin de ne pas
favoriser la formation de biofilm, de faciliter le nettoyage et la désinfection et en prenant en compte la qualité de I'eau ainsi que
le fraitement mis en ceuvre afin de prévenir les phénomeénes de corrosion, d'entartrage ou de formation de biofilm.

;
La tour doit étre équipée d'un dispositif de limitation des entrainements vésiculaires constituant un passage obligatoire du flux
d'air potentiellement chargé de vésicules d'eau, immédiatement avant rejet : le taux d'entrainement vésiculaire attesté par le
fournisseur du dispositif de limitation des entrainements vésiculaires est inférieur 2 0,01 % du débit d'eau en circulation dans
les conditions de fonctionnement normales de I'installation.

L'exploitant devra modifier sous six mois 'exutoire des rejets des tours aéroréfrigérantes vers le réseau d'eaux usées.

ARTICLE 8.1.2, PERSONNEL

L'exploitation s'effectue sous la surveillance d'une personne nommément désignée par l'exploitant, formée et ayant une
connaissance de la conduite de l'installation et des risques qu'elle présente, notamment du risque li€ & la présence de
légionelles, ainsi que des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans l'installation.

Toutes les personnes susceptibles d'intervenir sur Vinstallation sont désignées et formées en vue d'appréhender selon leurs
fonctions le risque légionellose associé A l'installation. L'orgamsatlon de la formation, ainsi que l'adéquation du contenu de la
formation aux besoins sont explicités et formalisées.

L'ensemble des documents justifiant la formation des personnels est tenu & la disposition de l'inspection des installations
classées.

Les personnes Strangéres & |'établissement ne doivent pas avoir un acces libre aux installations.

ARTICLE 8.1.3. ANALYSE METHODIQUE DE RISQUES DE DEVELOPPEMENT DES LEGIONELLES

L'analyse méthodique de risques de développement des légionelles est mende sur Pinstallation dans ses conditions de
fonctionnement normales (conduite, arréts complets ou partiels, redémarrages, interventions relatives & la maintenance ou
l'entretien} et dans ses conditions de fonctionnement exceptionnelles {changement sur l'instatlation ou dans son mode
d'exploitation).

En particulier, sont examinés quand ils existent :
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* les modalités de gestion des installations de refroidissement (et notamment les procédures d'entretien et de maintenance
portant sur ces installations) ,

® les résultats des indicateurs de suivi et des analyses en légionelles ;

e les actions menées en application de l'article 5.4 et la fréquence de ces actions ;

¢ les situations d'exploitation pouvant ou ayant pu conduire a un risque de développement de biofilm dans le circuit de
refroidissement, notamment incidents d'entretien, bras mort temporalre li¢ a lexplontatlon portions a faible vitesse de
circulation de I'eau, portions a température plus élevée.

L'analyse de risque prend également en compte les conditions d'implantation et d'aménagement ainsi que la conception de
I'installation,

Cet examen s'appuie notamment sur les compétences de I'ensemble des personnels participant &4 la gestion du risque
légionellose, y compris les sous-traitants susceptibles d'intervenir sur linstallation.

Au moins une fois par an, I'analyse méthodique des risques est revue par l'exploitant, Cette révision s'appuie notamment sur les
conclusions de la vérification menée en application de larticle 8.1.1.1 sur I'évolution des meilleures technologies disponibles.

Sur la base de la révision de l'analyse des risques, l'exploitant revoit les procédures mises en place dans le cadre de la
prévention du risque [égionellose et planifie, le cas échéant, les travaux décidés.

Les conclusions de cet examen, ainsi que les éléments nécessaires & sa bonne réalisation (méthodologie, participants, risques
étudiés, mesures de prévention, suivi des indicateurs de surveillance, conclusions du contrdle de l'organisme agréé), sont tenus
4 la disposition de 'inspection des instailations classées.

ARTICLE 8.1.4. PROCEDURES

Des procédures adaptées a l'exploitation de l'installation sont rédigées pour définir et metire en weuvre :

¢ la méthodologie d'analyse des risques ;

* les mesures d'entretien préventif de Vinstallation en fonctionnement pour éviter la prolifération des micro-organismes et en
particulier des légionelles ;

+ les mesures de vidange, nettoyage et désinfection de l'installation & 'arrét ;

+ les actions correctives en cas de situation anormale (dérive des mdlcateurs de contréle, défaillance du traitement
préventif...} ;

¢ ['arrét immédiat de l'instaliation dans des conditions compatibles avec la sécurité du site et de l'outil de production.

ARTICLE 8.1.5. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

L'installation est maintenue propre et dans un bon état de surface pendant toute la durée de son fonctionnement.

L'installation de refroidissement est vidangée, nettoyée et désinfectée
e avant la remise en service de l'installation de refroidissement intervenant aprés un arrét prolongé ;
¢ ¢t en tout état de cause au moins une fois par an.

Un plan de surveillance desting a s'assurer de l'efficacité du nettoyage et de la désinfection de l'installation est défini & partir
des conclusions de l'analyse méthodique des risques menée conformément aux dispositions prévues ci-dessus. Ce plan est mis
en ceuvre sur la base de procédures formalisées.

L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de la surveillance pour tenir compte des évolutions de son installation,
de ses performances par rapport aux obligations réglementaires et de ses effets sur l'environnement.

La fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selon la norme NF T90-431 est au minimum mensuelle
pendant la période de fonctionnement de l'installation.

Si, pendant une période d'au moins 12 mois continus, les résultats des anaiyses mensuelles sont inférieurs 4 | 000 unités
formant colonies par litre d'eau, la fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selon la norme NF T90-431
peut étre au minimum trimestrielle.

Siun résultat d'une analyse en légionelles est supérieur ou égal 4 1 000 unités formant colonies par litre d'eau, ou si la présence

de flore interférente rend impossible la quantification de Legionella specie, la fréquence des prélévements et analyses des
Legionella specie selon la norme NF T90-431 est de nouveau au minimum mensuelle.
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Le prélévement est réalisé par un opérateur formé a cet effet sur un point du circuit d'eau de refroidissement ol I'sau est
représentative de celle en circulation dans le circuit et hors” de toute influence directe de l'eau d'appoint. Ce point de
préiévement, repéré par un marquage, est fixé sous la responsabilité de l'exploitant de fagon a faciliter les comparaisons entre
les résultats de plusieurs analyses successives.

ARTICLE 8.1.6. RESULTATS DE L'ANALYSE DES LEGIONELLES

L'exploitant demande au laboratoire chargé de l'analyse que les ensemencements dont les résultats font apparaitre une
concentration en légionelles supérieures & 100 000 UFC/] soient conservés pendant 3 mois par le laboratoire.

ARTICLE 8.1.7. ACTIONS A MENER SI LA CONCENTRATION MESUREE EN LEGIONELLA SPECIE EST
SUPERIEURE OU EGALE A 100 000 UNITES FORMANT COLONIES PAR LITRE D'EAU SELON LA
NORME NF T90-431

a) Si les résultats des analyses en légionelles, selon la norme NF T90-431, réalisées en application de P'ensemble des
dispositions qui précédent, mettent en évidence une concentration en Legionella specie supérieure ou égale 4 100 000 unités
formant colonies par litre d'eau, l'expleitant arréte, dans les meilleurs délais, l'instatlation de refroidissement, selon une
procédure d'artét immédiat qu'il aura préalablement définie, et réalise la vidange, le nettoyage et la désinfection de l'installation
de refroidissement, La procédure d'arrét immeédiat prendra en compte le maintien de l'outil et les conditions de sécurité de
I'installation, et des installations associées.

Dés réception des résultats selon la norme NF T90-431, l'exploitant en informe immédiatement I'lnspection des Installations
Classées par télécopie avec la mention :

« uegent et important, tour adroréfrigérante, dépassement du seuil de 100 000 unités formant colonies par litre d'eau. »

Ce document précise :
- les coordonnées de l'installation ;
- la concentration en légionelles mesurée ;
- la date du prélévement ;
- les actions prévues et leurs dates de réalisation.

b) Avant la remise en service de l'installation, [’exploitant procéde 4 une analyse méthodique des risques de développement des
légionelles dans linstallation, telle que prévue 4 l'article 8.1.3 ou & l'actualisation de l'analyse existante, en prenant notamment
en compte la conception de l'installation, sa conduite, son entretien et son suivi, Cette analyse des risques doit permetire de
définir les actions correctives visant 4 réduire les risques de développement des légionelles et de planifier [a mise en ceuvre des
meyens susceptibles de réduire ces risques. Le plan d'actions correctives ainsi que la méthodologie mise en ctuvre pour
analyser cet incident sont joints au carnet de suivi.

L'exploitant met en place les mesures d'amélioration prévues et définit les moyens susceptibles de réduire le risque. Les
modalités de vérification de l'efficacité de ces actions avant et aprés remise en service de P'installation sont définies par des
indicateurs tels que des mesures physico-chimiques ou des analyses microbiologiques. i

c) Aprés remise en service de linstallation, I'exploitant vérifie immédiatement I'efficacité du nettoyage et des autres mesures
prises selon les modalités définies précédemment.

Quarante-huit heures aprés cette remise en service, l'exploitant réalise un prélévement, pour analyse des légionelles selen la
norme NF T90-431.

Dés réception des résultats de ce prélévement, un rapport global sur l'incident est transmis a Ilnspection des Installations
Classées. L'analyse des risques est jointe au rapport d'incident. Le rapport précise l'ensemble des mesures de vidange,

nettoyage et désinfection mises en ceuvre, ainsi que les actions correctives définies et leur calendrier de mise en cuvre,

d) Les prélévements et les analyses en Legionella specie selon la norme NF T90-431 sont ensuite effectués tous les quinze
jours pendant trois mois.
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En cas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d'eau sur un des prélévements prescrits
ci-dessus, linstallation est & nouveau arrétée dans les meilleurs délais et l'ensemble des actions prescrites ci-dessus sont
renouvelées,

Article 8.6.13 Actions & mener si la concentration mesurée en Legionella specie est supérieure ou égale & 1 000 unités formant
colonies par litre d'eau et inférieure & 100 000 unités formant colonies par litre d'eau

Si les résultats d'analyses réalisées en application de l'ensemble des dispositions qui précédent mettent en évidence une
concentration en Legionella specie selon la norme NF T90-431 supéricure ou égale & 1 000 unités formant colonies par litre
d'eau et inférieure 4 100 GO0 unités formant colonies par litre d'eau, l'exploitant prend des dispositions pour nettoyer et
- désinfecter l'installation de fagon & s'assurer d'une concentration en Legionella specie inférieure & 1 000 unités formant
colonies par litre d'eau.

La vérification de l'efficacité du nettoyage et de la désinfection est réalisée par un prélévement selen la norme NF T90-431
dans les deux semaines consécutives a l'action corrective.

Le traitement et la vérification de ['efficacité du traitement sont renouvelés tant que la concentration mesurée en Legionella
specie est supérieure ou égale a 1 000 unités formant colonies par litre d'eau et inférieure a 100 000 unités formant colenies par
litre d'eau.

A partir de trois mesures consécutives indiquant des concentrations supéricures a 1 000 unités formant colonies par litre d'eau,
l'exploitant devra procéder a l'actualisation de l'analyse méthodique des risques de développement des légionelles dans
I'installation, prévue 4 l'article 8.1.3 en prenant notamment en compte la conception de l'installation, sa conduite, son entretien,
son suivi. L'analyse des risques doit permettre de définir les actions correctives visant & réduire le risque de développement des
légionelles et de planifier la mise en ceuvre des moyens susceptibles de réduire ces risques. Le plan d'actions correctives, ainsi
que la méthodologie mise en ceuvre pour analyser cet incident sont joints au carnet de suivi.

L'exploitant tient les résultats des mesures et des analyses de risques effectuées 4 la disposition de l'inspection des Installations
Classées.

ARTICLE 8.1.8. ACTIONS A MENER SI LE RESULTAT DE L'ANALYSE SELON LA NORME N¥ T90-431 REND
IMPOSSIBLE LA QUANTIFICATION DE LEGIONELLA SPECIE EN RAISON DE LA PRESENCE D'UNE
FLORE INTERFERENTE

Si le résultat de l'analyse selon la norme NF T90-431 rend impossible la quantification de Legionella specie en raison de la
présence d'une flore interférente, l'exploitant prend des dispositions pour nettoyer et désinfecter [installation de fagon a
s'assurer d'une concentration en Legionella specie inférieure & 1 000 unités formant colonies par litre d'eau.

ARTICLE 8.1.9. TRANSMISSION DES RESULTATS DES ANALYSES

Les résultats des analyses de suivi de la concentration en légionelles sont adressés par l'exploitant 4 I'lnspection des
Installations Classées sous forme de bilans annuels.

Ces bilans sont accompagnés de commentaires sur :

* les éventuelles dérives constatées et leurs causes, en particulier lors des dépassements du seuil de 1000 unités formant
colonies par litre d'eau en Legionella specie ,

* les actions correctives prises ou envisagées ;

o les effets mesurés des améliorations réalisées.

Le bilan de l'année W - 1 est établi et transmis & l'inspection des installations classées pour le 30 avril de I'année N.

ARTICLE 8.1.10. CONTROLE PAR UN ORGANISME TIERS

Dans le mois qui suit la mise en service, puis au minimum tous les deux ans, l'installation fait l'objet d'un contrdle par un
organisme agréé au titre de l'article R512-71 du code de I’environnement.

Pour les installations dont un résultat d'analyses présente un dépassement du seuil de concentration en légionelles supérieur ou
égal 4 100 000 UFC/l d'eau selon la norme NF T90-431, un contréle est réalisé dans les 12 mois qui suivent.
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A lissue de chaque contréle, l'organisme établit un rapport adressé & l'exploitant de linstallation contrélée. Ce rapport
mentionne les non-conformités constatées et les points sur lesquels des mesures correctives ou préventives peuvent étre mises
en guvre. :

L'exploitant tient le rapport a la disposition de I'lnspection des Installations,Classées.

ARTICLE 8.1.11. PROTECTION DES PERSONNES

Sans préjudice des dispositions du code du travail, l'exploitant met & disposition des personnels intervenant a l'intérieur ou a
proximité de l'installation, et susceptibles d'étre exposés par voie respiratoire aux aérosols, des équipements individuels de
protection adaptés ou conformes aux normes en vigueur lorsqu'elles existent {masque pour aéroscls biologiques, gants...),
destinés a les protéger contre l'exposition :

*  aux aérosols d'eau susceptibles de confenir des germes pathogénes ;

¢ aux produits chimiques.

v

L'exploitant met en place une signalétique appropriée de la zone susceptible d'étre exposée aux émissions d'aérosols.
Un panneau, appos¢ de maniére visible, devra signaler 'obligation du port de masque.

Le personnel intervenant sur I'installation ou & proximité de la tour de refroidissement doit étre informé des circonstances
susceptibles de les exposer aux risques de contamination par les légionelles et de l'importance de consulter rapidement un
médecin en cas de signes évocateurs de la maladie.

L'ensemble des documents justifiant 'information des personnels est tenu a la disposition de l'inspection des instailations
classées et de l'inspection du travail.

ARTICLE 8.1.12. QUALITE DE L'EAU D'APPOINT

L'eau d'appoint respecte au niveau du piquage les critéres microbiologiques et de matiéres en suspension suivants :
s Legionella sp < seuil de quantification de la technique normalisée utilisée ;

¢ Numération de germes aérobies revivifiables 4 37° C < 1 000 germes/ml ;

«  Matigres en suspension < 10 mg/l.

Lorsque ces qualités ne sont pas respectées, l'eau d'appoint fera 'objet d'un traitement permettant l'atteinte des objectifs de
qualité ci-dessus. Dans ce cas, le suivi de ces paramétres sera réalisé au moins deux fois par an dont une pendant la période
estivale.

CHAPITRE 8.2 STOCKAGE DES LIQUIDES INFLAMMABLES (METHANOL)

ARTICLE 8.2.1. IMPLANTATION

La cuve de méthano! est en plein air, son accés sera convenablement interdit 4 toute personne étrangére a son exploitation ;
Le dépét se trouve a plus de 6 métres de tout emplacement destiné au stockage de matiéres combustibles , ainsi que de tout
bitiment occupé ou habité par des tiers

ARTICLE 8.2.2, RESERVOIRS

Le méthano! est renfermé dans un réservoir fixe. Ce récipient sera fermé. Il devra porter en caractéres lisibles la dénomination
du liquide renfermé. Il sera incombustible, étanche, construits selon fes régles de l'art et devra préscnter une résistance
suffisante aux chocs accidentels. Le réservoir fixe métallique devra étre construit en acier soudable. [l est cylindrique a axe
horizontal, et devra étre construit et exploité conformément aux normes et textes réglementaires. en vigueut. Les essais de
résistance et d'étanchéité seront réalisés conformément aux normes et textes réglementaires en vigueur.

ARTICLE 8.2.3. EQUIPEMENTS DES RESERVOIRS

Les réservoirs devront &tre maintenus solidement de fagon qu'ils ne puissent se déplacer sous I'effet du vent, des eaux ou des
trépidations,
La protection des réservoirs, accessoires et canalisations contre la corrosion externe devra &tre assurée en permanence;
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Le matériel d'équipement des réservoirs devra étre congu et monté de telle sorte qu'il ne risque pas d'étre soumis a des tensions
anormales en cas de dilatation, tassement du sol, ete. 1l est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le
réservoir et les robinets ou clapets d'arrét isolant ce réservoir des appareils d'utilisation. Les vannes de piétement devront étre
en acier ou en fonte spéciale présentant les mémes garanties d'absence de fragilité. Les canalisations devront étre métalliques,
étre installées & Pabri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux actions mécaniques, physiques, chimiques ou
électrolytiques ;

Le réservoir devra &tre équipé d'un dispositif permettant de connaitre, & tout moment, le volume du liquide contenu. Ce
dispositif ne devra pas, par sa construction et son utilisation, produire une déformation ou une perforation de la paroi du
réservoir, :
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur [’environnenent, I’exploitant définit et met en
ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d’auto
surveillance. L’exploitant adapte e actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de
ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur I’environnement
L’exploitant décrit dans un document tenu 2 la disposition de I'inspection des installations classées les modalités de mesures et
de mise en ccuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission & 'inspection des installations
classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres ct de
fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur I’environnement, ainsi que de fréquence de
transmission des données d’auto surveitlance.

ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de
mesure ct des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), l'exploitant fait
procéder & des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu’elles existent, par un organisme extérieur
_ différent de Pentité qui réalise habituellement les opérations de mesure du programme d’aute surveillance. Celui-ci doit étre
accrédité ou agréé par le ministére chargé de I’inspection des installations classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par I'inspection des installations classées en
application des dispesitions des articles L 514-5 et L514-8 du code de I'environnement. Cependant, les contrdles inopinés
exéeutés 4 la demande de l'inspection des installations classées peuvent, avec l'accord de cette derniére, se substituer aux
mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Article 9.2, 1.1. Auto surveillance des rejets atmosphériques et des rejets aquenx

Ce point a été traité aux chapitre 3.1,3.2 et 4.3

ARTICLE 9.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 9.2.2.1. Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée tous les 5 ans, par un organisme ou une personne qualifié dont le choix
sera communiqué préalablement a I’inspection des installations classées. Ce contrdle sera effectué par référence au plan annexé
au présent arrété, indépendamment des contrdles ultérieurs que 'inspection des installations classées pourra demander.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ART[CLE.9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise en application du 9.2, notamment celles'de son programme d’auto
surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résuitats font
présager des risques ou inconvénients pour I’environnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs réglementaires
relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I'environnement.
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En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaitre une dérive par
rapport & |*état initial de I’environnement, soit réalisé en application de Uarticle R 512-8 1I 1° du code de I’environnement, soit
reconstitué aux fins d’interprétation des résultats de surveillance, I'exploitant met en ccuvre les actions de réduction
complémentaires des émissions appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de gestion visant & rétablir la compatibilité
entre les milieux impactés et leurs usages, :
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TITRE 10 - EXECUTION

CHAPITRE 10.1
ARTICLE 10.1.1.

Le bénéficiaire de cette autorisation se conformera aux lois et réglements intervenus ou & intervenir sur les Installations
Classées pour la Protection de I’Environnement.

En outre, 'administration se réserve le droit de prescrire en tout temps toutes mesures ou dispositions additionnelles aux
conditions énoncées au présent arré(é qui seraient reconnues nécessaires au maintien des intéréts mentionnés a ’article L 511-1
du Code de I'Environnement.

CHAPITRE 10.2 AFFICHAGE
ARTICLE 10.2.1.

Un exirait du présent arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles I'installation est soumise, sera affiché en
permanence, de fagon visible, dans I’établissement par les soins du bénéficiaire de I’autorisation.

CHAPITRE 10.3 APPLICATION
ARTICLE 10.3.1.

Monsieur le Directeur Régional de 'Environnement, de ' Aménagement et du Logement chargé de l'inspection des Installations
Classées, Monsieur le Directeur Départemental de la Protection des Populations et Monsieur le maire du Chambon-
Feugerolles, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété dont une copie restera déposée en
mairie du Chambon-Feugerolles ol tout intéressé aura droit d’en prendre connaissance. Un extrait sera affiché pendant une
durée minimum d’un mois a la mairie, il sera dressé procés-verbal de ’accomplissement de cette formalité.

Fait 4 Saint-Etienne, le 12 JANQ ?012

Pour la Préfate

Conie adressée a : et pag délégation by
opie adressée L ?‘Wn sral
-Monsieur le Gérant de la société A2T T :

25 rue James Jackson ) "
42500 LE CHAMBON-FEUGEROLLES Patrick FERIN

i

.- M. le Maire du Chambon-Feugerolles,
-L'Inspection des Installations Classées, DREAL
-Monsieur Michel DARNE
21B, rue Victor Hugo
42400 SAINT-CHAMOND
- M. le Directeur Régional des Affaires Culturelles
(DRAC)

Le Grenier de I'Abondance
6 Quai St-Vincent
69283 LYON CEDEX 01

- Archives

-Chrono
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GLOSSAIRE

Abréviations

Définition

AM Arrété Ministéricl

As Arsenic

CAA Cour Administrative d' Appel

CE Code de I'Environnement

CHSCT Comité d'Hygiéne, de Sécité et des Conditions de Travail :
CODERST Conseil Départemental de I’ Environement et des Risques Sanitaires ct Technologiques
CoT Carbone organique {ofal

DCO Demande Chimique efi Oxygénc

HCIFC Hydrochlorofinorocarbures

HI'C Hydrefluorocarbures

NF ... X,C

Norme Frangaise
La norme est un document établi par consensus, qui fournit, pour des usages communs et répéeds, des régles, des lignes

directrices on des caractéristiques, pour des activités ou teurs résultats, garantissant un niveau dordre optimal dans un
cantexte donné.

Les différents types de documents normatifs frangais
Le statut des documents normatifs frangais est précisé par les indications suivantes :
-~ HOM pour les normes homologuées,
- EXP pour les normes expérimentales,
- FD pour les fascicules de documentation,
- RE pour les documents de référence,
- ENR pour les normes enregistrées,
- GA pour lcs guides d'application des normes
- BP pouwr les référenticls de bonnes pratiques
- AC pour les accords

PDEDND Plan départemental d'é&limination des déchbets non dangereux
PEDMA Plan d’Elimination des déchets ménagers et assimilés

PLU Plan Local d’Urbanisme

POI1 Plan d'Opération Interne

POS Plan d’Occupation des Sols

PPA Plan de protection de ’atmosphére

PPI Plan Particulier d'Intervention

PREDD Plan régional d’élimination des déchets dangereux

PREDIS Plan régional d’élimination des déchets industriels spéciaux
PRQA Plan régional pour la qualité de I’air

SAGE Schéma d’aménagement et de gestion des eaux

SDAGE Schéma dircctenr d’aménagement et de gestion des eaux
SDC Schéma des carriéres

SID PC Service Interministériel de Défense et de Protection Civile
TPO1 Indice d’actualisation des prix correspondant & une catégoric de travaux publics (gros euvie)
UIOM Unité &’ incinération d’ ordures ménagéves

ZER Zone 3 Emergence Réglementée
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